PRIJEDLOG NASTAVNOG PLANA I PROGRAMA ZA BOSANSKI
JEZIK U CETVRTOM RAZREDU OSNOVNE SKOLE

Godisnji fond sati: 180

Sedmicni fond sati: 5

Opéi cilj nastave bosanskoga jezika

Temeljni cilj nastave bosanskoga jezika je osposobiti ucenike za jezicku
komunikaciju koja im omogucuje ovladavanje sadrzajima svih nastavnih
predmeta 1 ukljucivanje u cjelozivotno ucenje, razvijanje jezicke 1 knjizevne
sposobnosti, kulture c¢itanja i njegovanja bosanskoga jezika i knjizevnosti.
Ostvarivanje svrhe nastave bosanskoga jezika ukljucuje ovladavanje

standardnim jezikom, a doprinosi:

e razvijanju jezicko-komunikacijskih sposobnosti pri govornoj i pisanoj
upotrebi jezika u svim funkcionalnim stilovima;

e razvijanju literarnih sposobnosti, Citalackih interesa i kulture;

e razvijanju svijesti o vaznosti znanja bosanskoga jezika;

e razvijanju poStovanja prema jeziku bosSnjackog naroda, njegovoj
knjizevnosti 1 kulturi;

e osposobljavanju ucenika za samostalno sluzenje knjigom;

e pripremi ucenika za aktivan druStveni Zivot u multikulturalnom
okruzenju;

e razvijanju sposobnost za permanentno usavrSavanje i koriStenje novih
znanja;

e osposobljavanju ucenika za pravilno usmeno i1 pismeno izrazavanje

standardnim jezikom;



e uvodenju u€enika u osnove obrazovanja 1 op¢e kulture;

e razvijanju ljubavi 1 poStovanja prema kulturnoj bastini svih naroda i
narodnosti;

e svestranom razvoju u¢enikove licnosti;

e razvijanju sposobnosti pravilnog i smislenog govora;

e stvaranju interesovanju i potrebe za sadrzajima medijske kulture.

Op¢i zadaci nastave bosanskoga jezika
Nastava bosanskoga jezika treba da:

e izgraduje op¢u kulturu ucenika i razvija interesovanje za kontinuirano
obrazovanje;

e razvija ljubav prema maternjem jeziku i potrebe da se on njeguje i
unapreduje;

e omoguc¢i u€enicima postupno upoznavanje jeziCkih pojava 1 pojmova,
ovladavanje normativnom gramatikom 1 stilskim moguénostima
bosanskoga jezika;

e razvija pozitivna svojstva 1 estetski ukus ucenika;

e osposobljava uCenike za razumijevanje i usvajanje moralnih nacela;

e osposobljava u€enike za aktivan drustveni rad;

e razvijainjeguje ljubav prema domovini;

e njeguje ljubav prema knjizi;

e utjeCe na usvajanje jezickih zakonitosti;

e sistemski uvodi ucenike u sve oblike usmenog i pisanog izrazavanja;

e utjeCe na razvoj jezicke kulture 1 izrazajnih sposobnosti u¢enika;

e razvija osjecaj jednakosti, ravnopravnosti, zajedniStva i razumijevanja

medu narodima;



e utjeCe na usvajanje norme savremenog standardnog bosanskoga jezika;

e osposobljava u€enike za dozivljavanje i razumijevanje filmskog djela;

e upoznaje ucenike sa osnovnim elementima filmskog i pozori$nog izraza;

e razvija eticka 1 estetska svojstva kod ucenika.

e omoguéi ucenicima upoznavanje, razvijanje, cuvanje 1 poStovanje
vlastitog nacionalnog 1 kulturnog identiteta na djelima bosanske
knjizevnosti, pozorisSne 1 filmske umjetnosti, kao 1 drugih umjetnickih
ostvarenja;

e osposobljava u€enike za upoznavanje, Citanje 1 tumacenje popularnih i
informativnih tekstova iz ilustrovanih enciklopedija i ¢asopisa za djecu;

e podsti¢e ucenika na samostalno jezicko, literarno i scensko stvaralastvo.

SADRZAJI
JEZIK
Gramatika

e Obnavljanje i1 utvrdivanje znanja usvojenih u prethodnim razredima.

e Uocavanje rijeci koje u govoru 1 pisanju mijenjaju svoj osnovni
oblik (promjenljive rije¢i) - bez definicija i zahtjeva za promjenom
po padeZima i vremenima.

e Uocavanje rije¢i koje zadrzavaju svoj osnovni oblik u svim
situacijama (nepromenljive rije¢i) bez imenovanja vrsta tih rijeci.

e Imenice — zbirne, gradivne, rod i1 broj - pojam i prepoznavanje.

e Zamjenice - li¢ne; rod i broj liénih zamjenica; licna zamjenica u
funkciji subjekta u reCenici - pojam 1 prepoznavanje.

e Pridjevi - prisvojni i gradivni - uo€avanje znacenja, roda i broja u

recenici.



e Brojevi - glavni (osnovni) 1 redni - pojam 1 prepoznavanje u
recenici.

e Glagoli - pojam 1 osnovna znaCenja prezenta, perfekta i futura.
Vjezbe u recenici zamjenom glagolskih oblika u vremenu, licu 1
broju.

e Upravni i neupravni govor.

e Recenica - pojam glagolskog predikata (licni glagolski oblik);
uocavanje rijeCi 1 grupe rije¢i (sintagma) u funkciji objekta 1
priloskih odredaba za mijesto, vrijeme 1 nacin. Pojam subjekta;
uocavanje rijeci u funkciji atributa uz imenicu 1 imenickog skupa
rijeci (imenicka sintagma). Red recenicnih ¢lanova u re€enici.

e Utvrdivanje 1 sistematizacija sadrzaja obradenih od I do IV razreda.

Pravopis

e Upotreba velikog slova u pisanju: imena naselja (gradova i sela) 1
njihovih stanovnika; drzava i pokrajina 1 njihovih stanovnika.

e Pisanje prisvojnih pridjeva izvedenih od vlastitih imena (-ov/-ev/ -
in, -ski/-8ki/-¢ki/-¢ki).

e Upotreba zamjenice Vi iz pocasti.

e Pisanje suglasnika j u pridjevskim oblicima na -ski, 1 u licnim
imenima 1 prezimenima.

e Pisanje upravnog i neupravnog govora (sva tri modela).

e Pisanje skracenica tipa: itd., sl., npr. ; skracenica koje oznacavaju
imena drZava.

e Upotreba interpunckijskih znakova u reCinici (tacka, upitnik,

uzvicnik, zarez, dvije tacke, navodnici, crta).



e Ponavljanje, uvjezbavanje i provjeravanje osposobljenosti ucenika

za primjenu obradenih pravopisnih pravila.

KNJIZEVNOST
Lirika
Narodna lirska pjesma: Djevojka je suncu govorila
Narodna balada: Ukradena zlatna jabuka
Sukrija Pandzo: Posljednje laste
Hamza Humo: Prvi snijeg
Dzemaludin Lati¢: Tresnja
Kasim Derakovi¢: Ljetna no¢
Enes KiSevi¢: Dazd
Ismet Bekri¢: Na brdu iznad grada
Ibrahim Kajan: U ocima ptice Zute
Bisera Alikadi¢: Pjesnici
Federiko Garsija Lorka: Luckasta pjesma
Muhidin Sarié¢: Hrabrost
Suada Hodzi¢: Od Kulina bana
Dragan Luki¢: Drug drugu
Zejcir Hasi¢: Nikom ne kazi

Bisera Alikadi¢: Izbor iz poezije



Epika

Narodna pjesma: Tale Licanin odlazi u Liku (odlomak)
Narodna pripovjetka: Sta god ko kome, sve sebi
Narodna arapska pri¢a: Nasrudin hodza podvalio filozofiju
Narodna bosnjacka bajka: Pravda i krivda

Mehmed — Beg Kapetanovi¢: Majmun i lisica
Grozdana Oluji¢: Oldanini vrtovi

Ivo Andrié: Aska i vuk

Camil Sijari¢: Koza

Alija Hasagi¢ Dubo¢anin: Sarko

Esref Berbi¢: Kako je otislo ljeto

Enes Kahvié: Oluja

Skender Kulenovié: Jasen

Dzelaludin Rumi Mevlana: Voce zivota

Rizo Dzafi¢: Milin na rijeci Uni

Advan Hodzié: Cudo od djeteta

Skender Kulenovié¢: Abez

Alija Hasagi¢ Dubocanin: Crvena olovka

Ethem Mulabdi¢: Bajram

Ela Peroci: Majcin dar



Branislav Nusi¢: Prva [jubav

Milutin Milankovié: Zvjezdani prah vasione
Antoan de Sent Egziperi: Mali princ (odlomak)
Oskar Vajld: Sretni kraljevi¢ i druge bajke (izbor)
Luis Kerol: Alisa u zemlji cuda

Rene Gijo: Bijela Griva

Alija Dubocanin: Tiha rijeka djetinjstva

Ahmet HromadZzi¢: Patuljak iz zaboravljene zemlje
Drama

Zejcir Hasi¢: Alija Derzelez spasava carevu scer
Gvido Tartalja: Podijela uloga

Dopunski izbor

Pored navedenih djela, nastavnik 1 u€enici slobodno biraju najmanje dva,

a najvise jos pet djela za obradu.

Izbor 1z knjiga, enciklopedija i ¢asopisa za decu



Citanje i tumacenje teksta

Razvijanje tehnike ¢itanja, razumijevanja 1 reprodukcije procitanog sa ili
bez elemenata stvaralaStva.

Citanjem do novih informacija i novih znanja.

Citanje kao ¢inilac razvoja djedijeg govornog izraza.

Citanje u funkciji etickog i estetskog odgoja.

UvjeZzbavanje samostalnog citanja pomocu uputstva tipa: prethodno
procitati tekst, obiljeziti manje poznate rije¢i koje su tesSke za izgovor,
uvjezbati izgovor markiranih rijeci.

Prilagodavanje glasa prirodi teksta.

Razvijanje sposobnosti samostalne interpretacije procitanog i1 sposobnosti
izdvajanja bitnih elemenata.

Uocavanje 1 tumacenje pjesnic¢kih slika, toka radnje, glavnih likova 1
osnovnih poruka u knjizevnom djelu. Uocavanje zna¢ajnih pojedinosti u
opisu prirode (otkrivanje Culnih drazi: vizuelnih, akustickih, kinetic¢kih,
taktilnih, mirisnih 1 drugih). Ukazivanje na znacajna mjesta, izraze 1 rijeci
kojima su izazvani pojedini utisci u poetskim, proznim i dramskim
tekstovima.

Razvijanje sposobnosti oblikovanja smislenog sadrzaja, prepoznavanje
kompozicionih cjelina; stvaranje plana. Zapazanje Cinilaca koji u raznim
situacijama djeluju na postupke glavnih junaka (spoljas$nje 1 druStvene
okolnosti, unutrasnji podsticaji - osjeCanja, namjere, zelje).

Kazivanje napamet naucenih poetskih 1 proznih cjelina i odlomaka.

Scenske improvizacije.



Knjizevno-teorijski pojmovi
Lirika

e Narodna poezija; lirske 1 epske pjesme — osnovna obiljezja;

e narodna balada — na nivou prepoznavanja;

e umjetnicka lirska pjesma - osnovna obeljezja;

o stilska sredstva: poredenje i epitet;

e osnovni motiv 1 sporedni motivi u lirskoj pjesmi;

e pjesnicke slike: vizuelni 1 akusti¢ni elementi u pjesnickoj slici;
e pjesnicka slika izrazena bojom i zvukom.

Epika

e Zapazanje i oblikovanje teme 1 ideje u knjizevnom djelu;

e fabula i kompozicija u knjizevnom djelu;

o karakterizacija likova u knjizevnom djelu;

e uocavanje karakteristi¢nih dijelova teksta, reCenica 1 rije¢i kojima se
direktno izrazava osnovna misao, piscevi stavovi i stavovi likova;

e izbor karakteristicnih mjesta u tekstu: opis lika, dijalog, mjesto i vrijeme
radnje, poja¢avanje dinami¢nosti i humora u tekstu;

e razlikovanje govora pripovjedaca i govora likova; dijalog i monolog;

e prica i roman — razlike;

e roman za djecu - osnovna obiljezja;

e zapazanje logickih cjelina u kompoziciji teksta.

Funkcionalni pojmovi

Podsticanje ucenika da shvataju i usvajaju pojmove: glavno, sporedno,
masta, zbilja, utisak, raspoloZenje, interesovanje, okolnost, situacija,
ispoljavanje; podstrijek, uslov, poredenje, procjenjivanje, tvrdnja, dokaz,
zakljucak; divljenje, oduSevljenje, ljubav (prema covjeku, domovini, radu,
prirodi); privla¢nost, iskrenost, pravi¢nost, plemenitost.



KULTURA IZRAZAVANJA
Osnovni oblici usmenog 1 pismenog izrazavanja
Prepri¢avanje

e Prepriavanje teksta sa promjenom gramatic¢kog lica;
e prepricavanje bez obaveznog sastavljanja plana;
e prepriavanje s usmjerenjem na sazimanje teksta.

Pric¢anje

¢ Pricanje na osnovu datih tematskih rijeci;
e nastavljanje price inspirisane datim poc¢etkom.

Opisivanje

e Opis pejzaza;
e opis knjiZzevnog lika.

Izvjestavanje

o Izvjestavanje o nekom dogadaju.

Usmena i pismena vjezbanja

Ortoepija

Uocavanje naglaSenih 1 nenaglasenih rije¢i: vjezbe u izgovaranju

akcenatskih cjelina. Vjezbe za otklanjanje greSaka koje se javljaju u govoru

ucenika.

Izgovor svih suglasnika 1 glasovnih grupa u skladu sa knjizevnojezickom

normom ¢, ¢, dz, d, h; je i ije; - ds - (ljudskih), - io, - ao itd. Vjezbe za

otklanjanje gresaka koje se javljaju u govoru i pisanju ucenika.
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Uocavanje diferencijalne (distinktivne) funkcije akcenta u rije¢ima istog
glasovnog sastava, a razli¢itog akcenta.

Ortoepske vjezbe:

Uvjezbavanje pravilnog izgovora rijeci, iskaza, re€enica, kratkih narodnih
umotvorina (poslovica, brzalica, zagonetaka, pitalica, kracih tekstova); sluSanje
zvuénih zapisa, kazivanje napamet lirskih i epskih tekstova; snimanje kazivanja
1 Citanja, analiza snimka 1 vrednovanje.

Diktati: sa dopunjavanjem, izborni, slobodni, kontrolni diktat; autodiktat.

Leksicke 1 semanticke vjezbe: gradenje rijeci - formiranje porodica rijeci;
iznalaZzenje sinonima i antonima, uocavanje semanticke funkcije akcenta;
neknjiZzevne rijeci 1 tudice - njihova zamjena jezickim standardom; osnovno i
preneseno znacenje rijeci.

Sintaksicke 1 stilske vjezbe: sastavljanje 1 pisanje reCenica prema
posmatranim predmetima, slici 1 zadanim rije¢ima; sastavljanje i1 pisanje pitanja
o tematskoj cjelini u tekstu, na slici, u filmu, pozoristu.

Prepisivanje recenica u cilju savladavanja pravopisnih pravila i
usavrSavanja tehnike pravilnog, urednog 1 ¢itkog pisanja latinicnim 1 ¢iriliénim
pismom.

VjeZbe za bogacenje rijecnika i traZzenje pogodnog izraza.

Uocavanje i otklanjanje beznacajnih pojedinosti i suvisnih rijeci u tekstu i
govoru. Otklanjanje nejasnosti i dvosmislenosti.

Uvjezbavanje tehnike izrade pismenog sastava: analiza teme, odredivanje
njenog tezista; posmatranje, uoc¢avanje i izbor grade; rasporedivanje pojedinosti;
elementi kompozicije.

Osam domacih pismenih zadataka i njihova analiza na Casu.

Cetiri 3kolska pismena zadatka - dva u prvom i dva u drugom
polugodiStu. Jedan ¢as za izradu i dva Casa za analizu zadataka i pisanje
poboljSane verzije sastava.
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MEDIJSKA KULTURA

e [zrazajna sredstva filmskog/pozorisSnog djela: kadar, montaza, muzika,
dijalog u filmu ili pozori$noj predstavi.

e Film - knjiZevno djelo - pozoriSte - uocavanje slicnosti razlika.

e Razumijevanje filmskog djela (ekrana/ filma 1 televizije).

e Povezivanje kadrova po sjecanju (sposobnost identifikacije mjesta i
vremena, likova i objekata radnji, povezanost radnji, odnosa i sukoba
medu likovima).

NACIN OSTVARIVANJA PROGRAMA

Citanje i pisanje

U cetvrtom razredu osmogodiSnje osnovne Skole Ccitanje je u funkciji
razumijevanja sadrzaja, dozivljaja 1 estetskih vrijednosti teksta (misli se na

tekstove Stampane latinicom i ¢irilicom).
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Vazno je insistirati na pravilnom c¢itanju Stampanih 1 pisanih slova latinice i
¢irilice, voditi rauna o pravilnosti, brzini i izrazajnosti Citanja. U Cetvrtom
razredu ucenici treba da samostalno c¢itaju nepoznate tekstove 1 da brzo

pronalaze vazne informacije.

Izrazajno cCitanje njeguje se sistematski, uz stalno povjecavanje zahtijeva i
nastojanje da se S§to potpunije iskoriste sposobnosti ucenika za postizanje
visokog kvaliteta u vjestini Citanja. VjeZbanja u izrazajnom citanju izvode se
planski i uz solidno nastavnikovo i ucenikovo pripremanje. U okviru svoje
pripreme nastavnik blagovremeno odabira pogodan tekst i studiozno proucava
one njegove osobenosti koje uti€u na prirodu izrazajnog cCitanja. U skladu sa
misaono-emotivnim sadrzajem teksta, nastavnik zauzima odgovarajuci stav i
odreduje situacionu uslovljenost jaCine glasa, ritma, tempa, intonacije, pauza,
reCenicnog akcenta 1 glasovnih transformacija. Pri tome se povremeno sluzi

audio snimcima uzornih interpretativnih ¢itanja.

Izrazajno Citanje uvjezbava se na tekstovima razliCite sadrzine 1 oblika; koriste
se lirski, epski 1 dramski tekstovi u prozi 1 stihu, u narativnom, deskriptivnom,
dijaloskom 1 monoloskom obliku. Posebna paZnja posvjecuje se emocionalnoj
dinamici teksta, njegovoj dramaticnosti 1 govorenju iz perspektive pisca i

pojedinih likova.

U odjeljenju treba obezbjediti odgovaraju¢e uslove za izrazajno citanje i
kazivanje - u€enicima u ulozi ¢itaca 1 govornika valja obezbjediti mjesto ispred
odjeljenjskog kolektiva, u odjeljenju stvoriti dobru slusalacku publiku,
zainteresovanu 1 sposobnu da kriticki 1 objektivno procjenjuje kvalitet ¢itanja i
kazivanja. Posredstvom audio snimka, u€enicima povremeno treba omoguciti da
cuju svoje Citanje 1 da se kriticki osvréu na svoje umijenje. Na ¢asovima obrade
knjizevnih djela primjenjivace se ucenicka iskustva u izraZajnom citanju, uz
stalno nastojanje da svi oblici govornih aktivnosti budu korektni 1 uvjerljivi.
Citanje u sebi je najproduktivinji oblik sticanja znanja pa mu se u nastavi
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poklanja posebna paznja. Ono je uvijek usmjereno i istrazivacko; pomocu njega

se ucenici osposobljavaju za svakodnevno sticanje informacija i1 za ucenje.

Vjezbe ¢itanja u sebi neposredno se uklapaju u ostale oblike rada i uvijek su u
funkciji svestranijeg sticanja znanja 1 razumijevanja ne samo knjizevnog djela,

vec 1 svih osmisljenih tekstova.

Primjena tekst metode u nastavi podrazumijeva vrlo efikasne vjezbe za
savladavanje brzog Citanja u sebi s razumijevanjem i doprinosi razvijanju
sposobnosti ucenika da ¢itaju fleksibilno, da uskladuju brzinu ¢itanja sa ciljem

Citanja 1 karakteristikama teksta koji €itaju.

Kvalitet ¢itanja u sebi podstice se prethodnim usmjeravanjem ucenika na tekst i
davanjem odgovaraju¢ih zadataka, a potom 1 obaveznim provjeravanjem
razumijevanja procitanog teksta, odnosno ostvarenja dobijenih zadataka.
Informativno, produktivno 1 analiticko C¢itanje najuspjes$nije se podsticu
samostalnim istrazivackim zadacima koji se ucenicima daju u pripremnom
postupku za obradu teksta ili obradu sadrzaja iz gramatike 1 pravopisa. Tim
putem se unapreduju logika 1 brzina citanja, a naroCito brzina shvatanja

procitanog teksta, Cime se ucenici osposobljavaju za samostalno ucenje.

Na ovom nivou potrebno je da se insistira na razvijanju sposobnosti izrazavanja
misli, osjecanja , stavova logicki strukturiranim i1 gramaticki tatnim reenicama
uz uvazavanje kompozicijskih cjelina u pisanom radu. Posebno je vazno da se
tokom cetvrtog razreda, u okviru ove oblasti, usavrSava tehnika pisanja i

estetska strana rukopisa.
Knjizevnost

Osnovni zadatak ovog nastavnog podrucja je insistiranje na razvijanju

recepcijskih sposobnosti, osjetljivosti za umjetni¢ko kazivanje, obogacivanje
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emotivnog svijeta, smisla i sposobnosti za prepoznavanje i1 izrazavanje ljepote

rijeéima.

Sa obradom teksta pocinje se poslije uspjeSnog interpretativnog Citanja naglas i
¢itanja u sebi. Knjizevnoumetnic¢ko djelo se Cita, prema potrebi i1 viSe puta, sve
dok ne izazove odgovaraju¢e dozivljaje i utiske koji su neophodni za dalje
upoznavanje 1 proucavanje teksta. Razni oblici ponovljenog i usmjerenog ¢itanja
djela u cjelini, ili njegovih odlomaka, obavezno ¢e se primjenjivati u obradi

lirske pjesme i krace proze.

Pri obradi teksta primjenjivat ¢e se u vecoj mjeri jedinstvo analitickih 1
sintetiCkih postupaka 1 glediSta. Znacajne pojedinosti, elementarne slike,
ekspresivna mjesta 1 stilsko-jezicki postupci nece se posmatrati kao usamljene
vrijednosti, ve¢ ih treba sagledavati kao funkcionalne dijelove visih cijelina i
tumaciti u prirodnom sadejstvu s drugim umjetnickim ¢iniocima. Knjizevnom
djelu pristupa se kao slozenom i neponovljivom organizmu u kome je sve
uslovljeno uzrocno-posljedi¢nim vezama, podstaknuto zivotnim iskustvom i

uobli¢eno stvaralackom mastom.

Metodika nastave knjizevnosti ve¢ nekoliko decenija, teorijski i1 prakticno,
razvija 1 stalno usavrSava nastavnikov i1 ucenikov istrazivacki, pronalazacki,
stvaralacki 1 satvoracki odnos prema knjizevnoumjetnickom djelu. KnjiZzevnost
se u Skoli ne predaje i ne uci, ve¢ Cita, usvaja, u njoj se uziva i o njoj raspravlja.
To su putevi da nastava knjizevnosti Siri ucenikove duhovne vidike, razvija
istrazivacke 1 stvaralacke sposobnosti u€enika, kriticko misljenje 1 umjetnicki

ukus, pojacava 1 kultiviSe literarni, jeziCki 1 zivotni senzibilitet.

Moderna 1 savremena organizacija nastave maternjeg jezika 1 knjizevnosti
podrazumijeva aktivnu ulogu ufenika u nastavnom procesu. U savremenoj
nastavi knjizevnosti ucenik ne smije biti pasivni sluSalac koji ¢e u odredenom

trenutku reproducirati "nauc¢eno gradivo", odnosno nastavnikova predavanja, ve¢

15



aktivni subjekat koji istrazivacki, stvaralacki 1 satvorackiu¢estvujeu

proucavanju knjizevnoumjetnic¢kih ostvarenja.

Ucenikova aktivnost treba da svakodnevno prolazi kroz sve tri radne etape; prije
Casa, u toku Casa 1 poslije ¢asa. U svim etapama ucenik se mora sistematski
navikavati da u toku Citanja i proucavanja djela samostalno rjeSava brojna
pitanja 1 zadatke, koji ¢e ga u punoj mjeri emocionalno i misaono angazovati,
pruziti mu zadovoljstvo 1 pobuditi istrazivacku radoznalost. Takvi zadaci bice
najmoc¢nija motivacija za rad Sto je osnovni uslov da se ostvare predvideni
interpretativni domjeti. Nastavnik valja da postavi zadatke koji ¢e ucenika
podsticati da uocava, otkriva, istrazuje, procjenjuje 1 zakljucuje. Nastavnikova
uloga jeste u tome da osmisljeno pomogne uceniku tako Sto ¢e ga podsticati 1
usmjeravati, nastoje¢i da razvija njegove individualne sklonosti 1 sposobnosti,
kao 1 da adekvatno vrijednuje ucenicke napore i rezultate u svim oblicima tih

aktivnosti.

Proucavanje knjizevnoumjetnickog djela u nastavi je sloZzen proces koji
zapocCinje nastavnikovim 1 ucenikovim pripremanjem (motivisanje ucenika za
Citanje, doZivljavanje 1 prouCavanje umjetnickog teksta, Citanje, lokalizovanje
umjetnickog teksta, istrazivacki pripremni zadaci) za tumacenje djela, svoje
najproduktivnije vidove dobija u interpretaciji knjizevnog djela na nastavnom
Casu, a u oblicima funkcionalne primjene steCenih znanja i umjenja nastavlja se i
poslije Casa: u produktivnim obnavljanjima znanja o obradenom nastavnom
gradivu, u poredbenim izu€avanjima knjizevnoumjetnickih djela 1 istrazivacko-
interpretativnim  pristupima novim  knjizevnoumjetnickim  ostvarenjima.
SrijediSnje etape procesa proucavanja knjizevnoumjetni¢kog djela u nastavi jesu
metodolosko i metodicko z a s n 1 v anj e interpretacije injenorazvijanje

na nastavnom casu.

Ucenike treba navikavati na to da svoje utiske, stavove 1 sudove o knjizevnom
djelu podrobnije dokazuju Cinjenicama iz samoga teksta i tako ih osposobljavati
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za samostalan iskaz, istrazivacku djelatnost i zauzimanje kritickih stavova prema

proizvoljnim ocjenama 1 zaklju¢cima.

Na c¢asovima lektire primjenjuju se isti nastavni postupci kao u interpretaciji
knjizevnog teksta. Usmenom analizom procitanog djela uocavaju se, ponavljaju
1 sistematiziraju tekstovi obradeni na ¢asovima interpretacije knjizevnog teksta,
s poveCanim zahtjevima u osamostaljivanja u€enika. UCenicima mozemo dati
neki podatak viSe o procitanom djelu ili autoru, ali ith ne smijemo opterecivati

zahtjevnim pojmovima.

Ucenicima je potrebno dati krac¢a uputstva za vodenje pisanih pribiljeski kojima

¢e se koristiti u razgovoru o pro¢itanom djelu.
KnjiZevni pojmovi

Knjizevne pojmove ucenici ¢e upoznavati uz obradu odgovarajuc¢ih tekstova i
pomocu osvrta na prethodno ¢italacko iskustvo. Tako ¢e se, na primjer, tokom
obrade neke rodoljubive pjesme, a uz poredbeni osvrt na dvije-tri ranije
procitane pjesme iste vrste, razvijati pojam rodoljubive pjesme i sticati saznanje
o toj lirskoj vrsti. Upoznavanje metafore bi¢e pogodno tek kada su ucenici u
prethodnom 1 predteorijskom postupku otkrivali izrazajnost izvesnog broja
metaforiCkih slika, kad neke od njih ve¢ znaju napamet i nose ih kao umjetnicke
dozivljaje. JeziCko-stilskim izrazajnim sredstvima prilazi se s dozivljajnog
stanovista; polazi¢e se od izazvanih umjetnic¢kih utisaka 1 esteticke sugestije, pa

¢e se potom istrazivati njihova jezi¢ko-stilska uslovljenost.
Funkcionalni pojmovi

Funkcionalni pojmovi se ne obraduju posebno, ve¢ se u toku nastave ukazuje na
njihovu primjenu znacenja. Ucenici ih spontano usvajaju u procesu rada, u
teku¢im informacijama na ¢asovima, a uz paralelno prisustvo rijeci 1 njome

oznacenog pojma. Potrebno je samo podsticati u¢enike da navedene rijeci (a i
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druge sli¢ne njima) razumiju i shvate i da ith primjenjuju u odgovarajué¢im
situacijama. Ako, naprimjer, na zahtjev da se uoCe i1 objasne okolnosti koje
utjecu na ponaSanje nekog lika, u¢enik navede te okolnosti, onda je to znak (i

provjera) da je taj pojam 1 odgovarajucu rije¢ shvatio u punom znacenju.

U usmenom 1 pismenom izrazavanju uzgredno ¢e se provjeravati da li ucenici
pravilno shvataju 1 upotrebljavaju rijeci: uzrok, uvjet, situacija, poruka, odnos i
sl. Tokom obrade knjizevnih dijela, kao 1 u okviru govornih 1 pismenih vjezbi,
nastojace se da ucenici otkrivaju §to viSe osobina, osje¢anja i duSevnih stanja
pojedinih likova, pri ¢emu se te rijeci biljeleze 1 tako spontano bogati rje¢nik

funkcionalnim pojmovima.
Jezik ( gramatika, ortografija, ortoepija)

Gradivo iz gramatike rasporedeno je tako da je izbjegnuto ponavljanje.
Ponavljanje gradiva iz prethodnih razreda nije potpuno negirano, ali ¢e se
primjenjivati samo kao vid nastavnog principa: povezivanja neobradenog i
nepoznatog gradiva sa obradenim 1 poznatim. Taj princip morao je do¢i do
1zrazaja u programskim cjelinama znaCajnim za odgojno-obrazovni rad. Posto
se obrada pojedinih programskih cjelina zaokruzuje u pojedinim razredima,
predvideno je, radi odrZzavanja kontinuiteta u znanjima ucenika, ponavljanje

takvog gradiva.

Pravopis se savladuje putem sistematskih vjezbanja elementarnih 1 sloZenih koje
se organizuju cesto, raznovrsno 1 razli¢itim oblicima pismenih vjezbi. Pored
toga, uCenike vrlo rano treba upucivati na sluzenje pravopisom i pravopisnim

rjeCnikom (Skolsko izdanje).

Vjezbe za usvajanje 1 utvrdivanje znanja iz gramatike do nivoa njegove
prakti¢ne primjene u novim govornim situacijama proistice iz programskih
zahtjeva, ali su u velikoj mjeri uslovljene konkretnom situacijom u odjeljenju -

govornim odstupanjima od knjiZzevnog jezika, kolebanjima, greSkama koje se
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javljaju u pismenom izrazavanju ucenika. Stoga se sadrzaj vjezbanja u nastavi
jezika mora odredivati na osnovu sistematskog pradenja govora 1 pisanja
uCenika. Tako ¢e nastava jezika biti u funkciji osposobljavanja ucenika za

pravilno komuniciranje savremenim knjizevnim bosanskim jezikom.

U nastavi gramatike izrazito su funkcionalni oni postupci koji uspjesno suzbijaju
ucenikovu misaonu inertnost, a razvijaju radoznalost 1 samostalnost u¢enika, $to
pojaava njithov istrazivaCki 1 stvaralacki odnos prema jeziku. Navedena
usmjerenja nastavnog rada podrazumijevaju njegovu cvrstu vezanost za zivotnu,
jezicku 1 umjetnicku praksu, odnosno za odgovarajuce tekstove i1 govorne
situacije. Zbog toga je ukazivanje na odredenu jezicku pojavu na izolovanim
reCenicama, istrgnutim iz konteksta, oznaCeno kao izrazito nepozeljan i
nefunkcionalan postupak u nastavi gramatike. Usamljene recenice, liSene
konteksta, postaju mrtvi modeli, podobni da se formalno kopiraju, u¢e napamet i
reprodukuju, a sve to spreCava svesnu aktivnost uCenika i stvara pogodnu

osnovu za njthovu misaonu inertnost.

Savremena metodika nastave istiCe niz saodnosnih metodickih radnji koje valja
primjeniti u nastavnoj obradi programskih jedinica iz jezika i koje omogucuju da
svaki cjelovit saznajni put, pofev od onog koji je uokviren Skolskim casom,

dobije svoju posebnu strukturu.

Obrada novih nastavnih (programskih) jedinica podrazumijeva primjenu

sljedec¢ih metodickih radnji:

- Koris¢enje pogodnog polaznog teksta (jezickog predloSka) na kome se uvida 1
objaSnjava odgovarajuca jezicka pojava. NajCeS€e se koriste kra¢i umjetnicki,
naucno-popularni 1 publicisticki tekstovi, a 1 primjeri iz pismenih radova

ucenika.

- Kori$¢enje iskaza (primjera iz prigodnih, tekucih ili zapamcenih) govornih
situacija.
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- Podsticanje ucenika da polazni tekst dozive i shvate u cjelini i pojedinostima.

- Utvrdivanje 1 obnavljanje znanja o poznatim jezickim pojavama i pojmovima
koji neposredno doprinose boljem i lakSem shvatanju novog gradiva. (Obi¢no se

koriste primjeri iz poznatog teksta.)

- Upucivanje ucenika da u tekstu, odnosno u zapisanim iskazima iz govorne

prakse, uocavaju primjere jezicke pojave koja je predmet saznavanja.

- Najavljivanje 1 biljezenje nove nastavne jedinice 1 podsticanje ucenika da

zapazenu jeziCku pojavu istrazivacki sagledaju.

- Saznavanje bitnih svojstava jezicke pojave (oblika, znacenja, funkcije,

promjene, izrazajnih mogucénosti...).

- Sagledavanje jezickih Cinjenica (primjera) sa raznih stanovista, njihovo

uporedivanje, opisivanje 1 klasifikovanje.

- Definisanje jeziCkog pojma; isticanje svojstva jezicke pojave 1 uocenih

zakonitosti 1 pravilnosti.

- Prepoznavanje, objasnjavanje 1 primjena saznatog gradiva u novim
okolnostima 1 u primjerima koje navode sami ucenici (neposredna dedukcija i

prvo vjezbanje).

- Utvrdivanje, obnavljanje 1 primjena steCenog znanja i umjenja (dalja

vjezbanja, u Skoli 1 kod kuce).

Navedene metodi¢ke radnje medusobno se dopunjuju 1 proZimaju, a ostvaruju se
u sukcesivnoj 1 sinhronoj postavci. Neke od njih mogu biti ostvarene prije
nastavnog ¢asa na kome se razmatra odredena jezicka pojava, a neke 1 poslije
casa. Tako, naprimjer, dobro je da tekst na kome se usvaja gradivo iz gramatike
bude ranije upoznat, a da pojedine jezicke vjezbe budu predmet ucenickih

domacih zadataka.
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Sto se ti¢e ortoepije i ortografije predvideno je da se gradivo iz ove oblasti
obraduje 1 uvjezbava kao sastavni dio rada na gramatickom gradivu (pisanje
vlastitih imenica radi se uz rad na imenicama, pravopisna pravila o pisanju

pridjeva uz pridjeve...).
Kultura izrazavanja

Ovo podrucje predstavlja didakticko metodic¢ki strukturiran sistem vjezbi za
osposobljavanje ucenika da svoje misli, Zelje, namjere i osjecanja, Sto logicnije,

te gramaticki 1 stilski Sto pravilnije izraZavaju u usmenoj 1 pisanoj formi.

Nastava kulture izrazavanja, prema tome, predstavlja sistem vjezbi u kome se
ucenici osposobljavaju da znanja, umijeca i1 navike steCene u nastavi gramatike,
u nastavi knjizevnosti, kao i u nastavi drugih predmeta, a koji doprinose
bogacenju ucenickog logickog misljenja i jezickog izraza, primjene u usmenom

1 pisanom izraZavanju.

Osnovni oblici usmenog 1 pismenog izrazavanja u mladim razredima
predstavljaju temeljne programske sadrZzaje za sticanje, usavrSavanje 1
njegovanje valjane 1 pouzdane jezi¢ke kulture najmladeg ucenika. Neki od tih
oblika (prepri¢avanje, pricanje) prisutni su i u prethodnim ispitivanjima djece za
upis u Skolu Sto zna¢i da na njih valja gledati kao na jezicko iskustvo koje
polaznici u izvesnoj mjeri ve¢ posjeduju. Otuda 1 potreba da se sa
usavrSavanjem 1 njegovanjem tih osnovnih oblika govornog komuniciranja

otpoc¢ne i prije formalnog opismenjavanja ucenika.

Da bi se zadaci nastave iz Bosanskoga jezika i knjizevnosti ostvarivali §to
funkcionalnije 1 u nastavi kulture izrazavanja, ovo podrucje je iz didakti¢ko-
metodickih razloga podijeljeno na oblike izrazavanja : prepri¢avanje, pri¢anje i

opisivanja.
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Prepricavanje raznovrsnih sadrzaja predstavlja najjednostavniji nacin ucenickog
jezickog 1ispoljavanja u nastavnim okolnostima. I dok se u pomenutim
prethodnim ispitivanjima kao 1 u pripremama za usvajanje pocetnog citanja
reprodukovanju odredenih sadrzaja pristupa slobodno, ve¢ od kraja tzv.
bukvarske nastave pa nadalje valja mu pristupiti planski, osmiSljeno 1
kontinuirano. To znaci, najprije, da se unapijred zna (a to se definiSe u
operativnim planovima rada ucitelja) koje ¢e sadrzaje u€enik prepriavati u
nastavnim okolnostima. Njihov izbor treba da obuhvati ne samo tekstove, 1 ne
samo one iz Citanki, ve¢ 1 iz drugih medijskih oblasti (Stampa, pozoriste, film,
radio, televizija i sl.). Potom, ucenike valja blagovremeno motivisati, podsticati i
usmjeravati na ovaj vid jezi¢kog izrazavanja, a to znaci - omoguciti im da se
samostalno pripreme za prepricavanje ali u koje ¢e istovremeno biti integrisani i

odgovarajuci programski zahtjevi.

Pri¢anje u odnosu na prepricavanje jeste slozeniji oblik jeziCkog izrazavanja
uCenika, jer dok je prepriCavanje uglavnom reprodukovanje procitanog,
odsluSanog ili videnog sadrzaja, pricanje predstavlja osoben vid stvaralastva
koje se oslanja na ono S$to je ucenik doziveo ili proizveo u svojoj stvaralackoj
masti. Zato prianje trazi poseban intelektualni napor 1 jezi€ku izgradenost, te
ucenika svestrano angazuje: u izboru tematske grade 1 njenith znacajnih
pojedinosti, u komponovanju odabranih djetalja i u nac¢inu jezi¢kog uoblicavanja
svih strukturnih elemenata pri¢e. Metodicki pristup ovom znacajnom obliku
usavrSavanja 1 njegovanja ucenike jezi¢ke kulture u osnovi je isti kao 1 kod
prepricavanja (valjano funkcionalno lokalizovanje u planovima rada, osmisljeno
povezivanje sa srodnim sadrZajima iz ostalih predmetnih podrucja, a narocito sa
¢itanjem 1 tumacenjem teksta, osmisljeno 1 inventivno motivisanje, usmjeravanje
1 podsticanje ucenika da u pri¢anju ostvare $to svestraniju misaonu i jezicku
perspektivu, umje$no vrijednovanje ucenickih domaSaja u priCanju 1 dr).

Posebno treba voditi raCuna o tome da pri¢anje u funkciji €itanja 1 tumacenja
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teksta (u tzv. uvodnom dijelu Casa) ne preraste u shematizovano i povr$no
nabrajanje/imenovanje odredenth pojavnosti, a da se pritom zanemari
individualni pristup u€enika datoj predmetnosti, te da izostane stvaranje price
kao cjelovite mentalne predstave, dovoljno prepoznatljive 1 valjano misaono i
jezicki uobli¢ene. Pri¢anje, kolikogod bilo izazovno u svim svojim segmentima
za jezicko ispoljavanje najmladih ucenika - nacelno valja realizirati kao dio Sireg
nastavnog konteksta u kome ¢e se saodnosno 1 funkcionalno naci i drugi oblici

jezickog 1zrazavanja, a naro€ito opisivanje.

Opisivanje jeste najslozeniji oblik jezickog izrazavanja na nivou najmladih
razreda. Ono je manje ili viSe zastupljeno u svakodnevnom govoru, jer je
neophodno za jasno predstavljanje sustinskih odnosa izmedu predmeta, stvari,
bi¢a 1 drugih pojmova i pojava u svakoj zivotnoj situaciji. Jer, dok je za
prepriCavanje osnova odredeni sadrzaj, za pri¢anje podsticaj neko dogadanje,
dozivljaj, dotle za opisivanje nisu neophodne neke posebne okolnosti, ve¢ se
ono koristi kad god se dode u dodir sa pojavnostima koje u svakodnevnom
jezickom komuniciranju mogu skrenuti paznju na sebe. No, zbog brojnih
uzrasnih ograni¢enja u radu sa najmladim ucenicima, ovoj vrsti jezickog
komuniciranja valja pristupiti posebno odgovorno i uz naroCito poStovanje
principa nastavne uslovnosti i1 postupnosti u zahtjevima: osposobljavanje
ucenika da pazljivo posmatraju, uocavaju, otkrivaju, zapazaju, uporeduju, pa tek
onda datu predmetnost da misaono zaokruze i jezicki uoblice. Kako se
opisivanje vrlo ¢esto dovodi u blisku vezu sa Citanjem i1 tumacenjem teksta
(naro¢ito knjizevnoumjetnickog) to je potrebno stalno usmjeravati ucenicku
paznju na ona mjesta u takvim tekstovima koja obiluju opisnim elementima, a
posebno kada se opisuju predmeti, enterijer, biljke 1 Zivotinje, knjizevni likovi,
pejzaz 1 sl., jer su to i najbolji obrasci za spontano usvajanje opisivanja kao
trajne vestine u jeziCkom komuniciranju. PoSto je za opisivanje potreban veci

misaoni napor 1 duZe vrijeme za ostvarenje duze zamisli - valja prednost dati
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pismenoj formi opisivanja nad usmenom. Ostali opsti metodicki pristupi ovom
zna¢ajnom obliku jezi¢kog izrazavanja isti su ili sli¢ni kao 1 kod prepri¢avanja i
pricanja (od planiranja, preko realizacije planiranih aktivnosti, do vrjednovanja
postignutog 1 funkcionalnog povezivanja sa srodnim sadrzajima kakvi su i
usmena 1 pismena vjezbanja za sticanje, usavrSavanje 1 njegovanje jezicke

kulture ucenika).

Vjezbe izraZzavanja izvode se u obliku usmenih 1 pisanih vjezbi. VjeZbe usmenog
izrazavanja sadrze odredeni nastavni rad, razmatranje teksta ( kao uzorka) u
kome je primjenjen konkretan oblik izrazavanja, upoznavanje ucenika s tim
oblikom izrazavanja, zatim rad kojim se ucenici pripremaju za uspjeSno
samostalno pisano izrazavanje u odredenom obliku. Tekst se moze uzeti iz
odgovaraju¢ih udZbenika, literature 1 listova za djecu. Vjezbi pisanog
izrazavanja prethodi vjezba usmenog izrazavanja izuzev kada je u pitanju

periodicno provjeravanje pismenosti ucenika u odabranom obliku izrazavanja.

Oblici vjezbi izrazavanja dati su u programu postupno: od laksih ka tezim, od

jednostavnijih ka slozenijim 1 od rjedih ka ¢eS¢im u komuniciranju s ljudima.

Svaka od programiranih vjezbi planira se 1 ostvaruje u onom nastavnom
kontekstu u kome se javlja potreba za funkcionalnim usvajanjem date jezicke
pojave ili utvrdivanja, obnavljanja ili sistematizovanja znanja i primjene tih
znanja u konkretnoj jezickoj situaciji. To znaci da se, nacelno, sve te ili njima
slicne vjezbe ne realizuju na posebnim nastavnim ¢asovima ve¢ se planiraju u
sklopu osnovnih oblika jezickog izrazavanja (prepri¢avanje, pricanje,
opisivanje) ili odgovarajucih programskih sadrzaja ostalih predmetnih podrucja
(¢itanje 1 tumacenje teksta, gramatika 1 pravopis, osnove c¢itanja 1 pisanja).
Upravo u osmisljenim saodnosnim postavkama ta vjezbanja viSestruko utjecucu

na podizanje nivoa ucenicke jeziCke kulture.

Medijska kultura
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Rad na ovom podrucju ne pociva samo na verbalnom savladavanju elemenata
filmske tehnike, radioemisija 1 Stampe, nego na gledanju 1 analizi filmova,
emisija 1 Stampe. U tu svrhu u programu su jasno formulirani i odredeni zahtjevi
koji polaze od analize sadrzajnih 1 formalnih elemenata doZivljaja 1
razumijevanja pojedinih segmenata medijske kulture i do usvajanja osnovnih
pojmova iz navedenih oblasti. To bi bio najefikasniji put u ostvarenju

elementarne medijske naobrazbe.
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